






Palabr-tr m etáfo ra

AMaJora. del griego metaphoro.
de metapherein. llevar o tran5ferir.
Meta: mas olla.
Pherein: llevar.

Di ccio nario Etimológico

J O A N CO ROM INAS



La m ét afora lleva más allá.

ha cia formas más co mplej as
y especí ficas de compa rar ;

al más allá o met a del conoce r .

a la ese ncia o corazó n

ca n RAZ Ó N del se r

o su razón de se r .

Esen cia qu e exige la parábola

q ue la pers igue
y no puede ser nombrada
más que po r ana logía y suges t ió n .

La metáfora lleva más allá por amor.

Busca y desea

el encuen tro

del nomb re y lo nombrado

Sólo en la unión

el no mbre y lo no mb rad o

logran la rep roducción .

90



Una met áfora lleva a otra

r la efi cacia po ética

es la única garantía
de la re prod ucci ó n .

Ascenso hacía la p rec isió n

en que la metáfo ra alcanza

terrenos de esp lendor

El esplendor es la cre ació n

La palabra conde nsa la creación
e n su m érafo ra inter ior .

La palabra esta viva

r su se r rad ica
en la m etáfora que la an ima .
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Palabr¡r p oesía

Poesio. delgriego paiesis: creccion.

depoitin: hact r.

D iccionari o Elimol ógico

J OAN CO RO M I N AS



Las pal abras se ti enen unas a otras un amor ,

un deseo

que cu lm ina en la poesta

unión del ser y su palabra ,

pa la b ra con palabra .

Palabramos por am o r

n o por n ecesid ad
o el amor es la única verdade ra necesidad

Verdadera
es d adora de ver .

Ver el sen t ido del dar

es el trabaj o de palabrar .

Frase o p legaria a la vez
hab lar es orar.
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La pal abra es punto
de co n flue ncia y unión

oro
de la o ració n.

Poema mínimo o esencia l
la pa lab ra es poesía .

flor rs lo palabra flor
J OAo C A IlIt A L DE M ELO NETO

La palabra ha sido creada por y para la poesía

y sólo en la poesía

cor res pondemos con una o fre nda

a la gracia recibida
la vida.
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4. I NCIDIR JUNTOS EN LA UNIÓN



En el mito de la creaci ón MbyéGuaraní. el amor ,

el lengu aj e y el himno sagrado han sido creados
sim u hanea mente

Habiindosl' I'rguido [asu mido laforma humanal.
dI' lasabiduria contl'n ida en su propio divinidad.

.Yen virtud dI' su sabiduria creedora.
concibi6 ti origtn dtl ltnguajt humano.

Habitndo conetbida ti origen dtl futuro

Il'nguaje humano,
dI' lo sabiduría conttnida ensu propio divinidad.

.J en virtud dt su sabidun'a creodora.
concibió t ifundamtnto dt l amor [alprójimo}.

Habit ndoa tado tl fundamtntodt l lt nguajt humano,
habitndo creodo una ptqutñaportión dI' amor,

dI' lasabidun'a eontt nida tn su propiadIVinidad,

.J t n virtud dt su sabiduría crecdora
t i origtn dt un solo himno sagrado
lo rrl'6 su soledad.
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Acontinuación,
de lasabiduriacontmidaensupropiadivinidad.

yen virtud de su robiduria creadora.

el vtrdadero padre de los futuros Karai.

el vtrdadero padre de losfut uros Tupá

les impartia conciencia de ladivinidad.
Para verdaderospodresde laspalabras-almas

desusf uturos numerosos hijos.
les impartia conciencia de fa divinidad.

La Liíercturo de los Cuaranles

transcripción y traducci ón de

LEÓ N C ADOGÁN

En el pensam ie n to gua ra n la p alabra es el a lm a

o to rga da a los h omb re s

para que tengan conciencia d e la di vinidad .

Los dioses son lo s verdaderos padresJ las verdaderas madresde

las po/abras-almas q ue viven e n él y ascie n de n d espués de

la muerte re gresado al cie lo original.

El hombre y la muj er so n palabras e nca rnadas

e n un cuerpo h ermo so y su principa l oc u pación

es o b te n e r laneblina de laspalabras inspiradas

que sólo apa rece n al se r vi rtuoso, cuyo fervor

y gra ndeza de cor azó n le permiten re cibir los ca n tos

p ara apli carlos en bien de la com u n id ad ,
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En el Popol Vuh Maya Q uic hé, el Formador es el
Coro.t6n del Citlo:

Solamentt había inmollilidadJ siltncio en la oscuridad.
en la noche. Solo el Creador, ti Formador, Ttpeu.
GucumaQ. los Progtnitofl'S ti taban tn tI agua rodeados
dt claridad. f ltaban ocultos bajo plumasvtrdes
J o{ults, portSO StItsl/ama Gucumo!{. Degrandts
sabios, dt grandespeniadores es su noturale{O.
Deesta manero eril tio elcieloJ tambi;n el Coratón

delCielo, que este esel nombre de Dios. Así contaban.

L/egO oquientonces la palabro, viniero njuntOl Tepeu
y Cucumat{. Hablaron, pues, consultando entre sí
y meditando; le p usieron de acuerdo, j untaron

I US polobrasy supensamiento.

Entonces se manifistO con claridad. mientras meditaban
que cuandoamaneciera debía apartCl'r el hombre.

Entonctsdispusieron la creacio".) t i crecimiento
dt losárboltsJ losbejucosJ tI nacimitnto dt lo vida

.J la creación del lIombrt.

Popol Vuh M~o Quichi
t raducción de Adrián Recin os
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DM. tsta pofabro tttma es todo: 10 quef ut . fo qUt rs

-' 10qut strtí. r 10 qUt tstá másolla. t n la ttt midad.

Todo es OM.
MA N DU k YA U PAN I S H A D

Aunqutellogoses sitmprt. foshombres
nocomprenden. tanto antescomo despues de haber

oído. Todo secom neríeen lo que esdeQcut rJo
a f'sle logos.

HERÁCLITO

En 1'1pnnrípio em ti vtrbo-' tll'f'rbot ro con Dios.
J f'll'trbo era Dios.

Portl fUtgode'[erior f' ma gió el Uno.y en1" Uno
t mugló ti amor.

El lenguajt COt . vit nt dearribo comosifiltSf'n

prqutñoobjt tosluminosos. t ntonces atrapo COn mis
monos palabro por polabra.
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En e/lenguaje ideográfico chino palabra
es una combinuci6nde "/enguay arriba ".

E. fEN O LLOSA

Esderecho de nosotros, laspotlas.
estar en pit ante las tormentes de Dios.
con la ca bt{O desnuda.
para apresar con nutstras manos

tI rtyo dt lu{ dt l Padrt, a t Imismo.

r hactr IItgaral pueblo tnvutlto encan tos
t i donctlestt .

H OLDERLIN

<03



Comunicarnos es escuc har .

La pa labra nos ha querido hablar desde tiempo
in me morial :

Del texto : En e/principio ero el Verbo. .. hubiéramos
podido co legir q ue :

El verbo no e ra
ha sta que pud iera
ser conj ugad o :
jugado de a dos.

y del se r creados a su image n y semejanza. q ue
somos verbos y só lo se requiere de nos que

lo encarnemos a pl enitud .

Q uizás era n ue stra natu ra leza de creadores

lo que se deseaba en fat izar .

¿Y qué hemos crea do?

¿ U n pa labramundo que no valora la cre ació n?
¿ Q ue no at ie nde el palebra r ni d istingue entre

m enti ra
y verdad ?

La verdad se ha ce ment ira

y la mentira verdad



La eq ui-vale ncia en tre estos y muchos o t ros te xtos,

¿qui d ice?

¿ Somos uno so lo pensando . e n mil exp resiones

di st in tas
y converge n tes a la vez?

¿ o un co nocim ien to antiguo. sup r im ido y o lvidado

resu cit a en el pensamiento po ético de todas las
épocas?

Ace rcarse al único verso

a la palabra como u niverso

es un fenóme no universal

Ya nosotros nos corresponde permitir que una
comunicación .

com ú n ú n ica acció n

nos ab ra la puerta de un conoci m ie n to hasta aho ra

velado y só lo e n t revisto por los poetas e iluminados.



Tirar la mente y dar ver

se co nfu nde n y llegan a se r:

ve r lira

y
men dad

Ver la dest rucció n da
o t ra m ente al ve r.

El da r desea ver.

la rnenttra

siendo parte de la verdad .

só lo la puede aumentar.

El odio es amor bifurcado
di ce el gu aran í.

El le nguaje pi erde y ga na valo r desd e t iempo alras ;

El sentido verdadero del palabrar hace deci r al
Cristo :

Lo qUt tntro trt la boca
no COrttamma 01 hombrt.
lo qut 50It dt lo boca.

contamino al homb,.,.
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Para E . Fenoll osa , la ane m ia del habla mo der na
p roviene de la déb il fu erza cohesiva d e nuest ros
símbolos fonético s, q ue ya no t ranspare n tan
la s met áforas que les d ieron lugar .

Sócrates hab ía di cho que el estado mas im perfecto

del lenguaje es el que no usa ap ro piadamente
las semeja nza s.

Para H ei d egger, no vemos en el lenguaje porque
no vemos en el se r , y ha sido la d estrucción
d e la rela ción con el se r lo q ue ha empob rec id o

la rel ació n co n el lenguaj e . . .

Pero la negación no hace sino aumentar la sed :

El uso y el abuso d e la palab ra
que ha oscu recido su razó n de se r

la acab ara por ilu minar :

Cua ndo hablamos. lo vida hablo
KAU S H ITAKI U PA N I SHA D

Lo sabidurra esellf'nguajf'
MAR Í A SABI NA
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Tarde o temprano alca nzaremos
la co nciencia del palabrar
la cie nc ia co n . el saber co mpa rt ido
q ue hasta aho ra la injusticia y la exp lo tación impidió :

el asumir colect ivamen te
elegi r j u n tos el ser.

U n iverso dice :
el verso só lo es ún ico

en la un ión

La luz . el am or y el le nguaj e so n formados
sim ultá nea me n te en el mito cre ador .

La poesta acreci en ta el poder viaja r e n la e moción
y entrar a un iversos espe ra ndo la fec u ndac ió n .

El lengu aj e dice :

sólo ser todos uno abri r ía el cam ino
a los qut rtdimtn 1'1 dtcir y devuelven a la palabra
su poder de hablarnos .

Toda forma tiene poder.
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El p oder que le otorga su propia vibrac ió n .

La palabra es aliento

de amor armado

para inspirar amor

por un poema mayor:
la creación.
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Índi c e

Di vida. una refl ex ión en tres tie mpos

PALABRAR mas

1 . Adivinanza s
2 . Palabrarmas
3 . Palahr-i r
4 . Inci d ir juntos e n la uni ó n
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Querida Cec ili a,

Maravilla d e p oes¡a ! Vo l é ta n alt o , tan alt o (Sa n Juan

de la C r uz), que le di a la caza alca nce. Me ves co n ojo del

principio , m e ha ces ver.

Ni con na d ie le com pa ro en t re las imaginarias portentosa s

del día , C eci lia única . T e lo hubiera d icho la Mi stral que

apostó al palabrar más.

GONZALO R OJA s

6 denOVltmbre de 1984
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